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Waschanleitung fiir far-
bige Stickereien.

Die schonendste Wasche
erfolgt fiir alle mit BURMI-
LANA bestickten Artikel
bei 40°C. Wahlen Sie bei
Maschinenwasche dafiir
das Wollwaschprogramm
und verwenden Sie ein
Woll-/Feinwaschmittel (ver-
wenden Sie Waschmittel,
die keine optischen Auf-
heller enthalten, da diese
Zusétze Farbtonverande-
rungen verursachen kon-
nen). Bestickte Teile
dirfen niemals in feuch-
tem oder nassem Zustand
aufeinander- oder zusam-
mengepreBt  liegenblei-
ben. Bestickte Artikel nicht
auswringen. Bigeln sollte
entweder von der Riick-
seite oder zwischen zwei
Tiichern erfolgen. Flecken-
entfernung nur mit Mitteln,
die weder Bleichmittel
noch Entfarbemittel ent-
halten. Danach sofort eine
Maschinenwésche vor-
nehmen. Nicht Schleu-
dern, bevor griindlich
gespiilt wurde!

Rohstoffbedingte Farbab-
weichungen sind moglich.
Verschiedene Partien bitte
getrennt verarbeiten!
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Instructions for Washing
Embroidered Articles.

Articles embroidered with
BURMILANA are best
washed at 40°C. Choose
the delicate cycle and use
special wool detergents.
Do not use any detergent
which contains bleaching
agents such as peroxide,
chlorine, or optical bright-
eners as discoloration may
result. Never leave damp
embroidered items folded
or pressed together. Do
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not wring out embroidered
items. Iron from the
reverse side only or place
the item between two
cloths. Remove stains
only with solvents that do
not contain bleaching
or discoloring agents.
Wash embroidered items
immediately after using any
stain remover. Do not spin
dry unless the item has
been thoroughly rinsed!

Shade variations are
possible due to the nature
of the raw material.
Therefore please don't
mix dye batches!

—

Instrucciones para el
lavado de bordados en
colores.

Ellavado més aconsejable
para todos los articulos
bordados con BURMI-
LANA deberia ser a una
temperatura de 40°C.
Seleccione en su lavadora
el programa de lanas y
utilice detergente suave o
de lanas (no utilice
detergente que contenga
productos blanqueadores
tales como peroxido, cloro
o0 blanqueadores opticos
porque pueden provocar
cambios de color). Nunca
deje plegadas o apretadas
hlimedas o mojadas las
ropas bordadas. Nunca
escurra ropa bordada. El
planchado debe ser reali-
zado del revés o entre dos
pafios. Para quitar man-
chas utilice Unicamente
productos los cuales no
contengan blanqueadores
ni decolorantes. Seguida-
mente lave la ropa
bordada en su lavadora.
iNo centrifugar sin antes
haber enjuagado cuida-
dosamente!
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Las variaciones de tonali-
dad son posibles debido
a las caracteristicas de la
materia prima. Por favor
no mezclar los diferentes
lotes.

il

Istruzioni di lavaggio per
capi ricamati colorati.

Il lavaggio piu accurato
per tutti i capi ricamati con
il filato BURMILANA av-
viene a 40°C. Per lavaggi
a macchina selezionate il
programma di lavaggio
per capi dilana e utilizzate
detersivi per lana e capi
delicati (utilizzate detersivi
che non contengano can-
deggianti come perossido
o cloro e shiancanti, per-
che gli agenti chimici con-
tenuti possono provocare
cambiamenti del colore).
| capi ricamati non deveno
mai essere lasciati pres-
sati, ripiegati e ammuc-
chiati quando sono bagnati
0 umidi. Non torcere mai i
capi ricamati. | capi rica-
mati devono essere stirati
al rovescio oppure tra due
teli. Per rimuovere le mac-
chie si dovranno utilizzare
solo prodotti che non
contengano ne candeggi-
anti né decoloranti. Dopo
aver rimosso le macchie
si dovra procedere subito
al lavaggio a macchina.
Non centrifugare prima
di aver risciacquato i
capi accuratamente!

A causa del carattere spe-
ciale della materia prima
non  possono  essere
evitate leggere differenze
nella tonalita di colore tra
le diverse partite. E consi-
gliabile lavorare sempre
con filati dello stesso
bagno!
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Instructions de lavage
pour broderies de cou-
leur.

Vous prendrez soin au
mieux de tous les articles
brodés en BURMILANA
en les lavant a 40°C avec
une lessive pour lainages
ou textiles délicats et le
programme de lavage
correspondant. Veillez a
n'utiliser que des lessives
qui ne contiennent pas
d’agents  blanchissants
tels le péroxide et le chlore,
ni d’agents d’azurage car
ces additifs peuvent
altérer les couleurs. Il ne
faut jamais entasser les
uns sur les autres des
articles brodés qui sont
encore humides, ni les tor-
dre. Le repassage devra
se faire soit sur I'envers,
soit entre deux serviettes.
L'élimination de taches
devra se faire exclusive-
ment avec des produits
sans agents blanchissants
ni décolorants, et sera
immédiatement suivi d’un
lavage en machine. Il faut
éviter d’essorer les
broderies si elles n’ont
pas été bien rincées au
préalable.

La nature méme de la
matiere premiére peut
faire varier les nuances.
Cest pourquoi il faut éviter
de mélanger les lots!

Instrucdes para lavagem
de artigos bordados.

Os artigos bordados com
BURMILANA sdo melhor
lavados a 40°C. Escolher
ociclo para roupa delicada
e usar detergentes para
|as especiais. Ndo usar
nenhum detergente que
contenha agentes bran-
queadores como o per-
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oxido € o cloro ou podera
ocorrer  descolorag@o.
Nunca deixar as pegas
bordadas htimidas, dobra-
das ou passadas junta-
mente. Nao encorrilhar
pecas bordadas. Passar
apenas do avesso ou co-
locar o item entre 2 pegas.
Remover nédoas apenas
com solventes que ndo
tenham lixivia ou agentes
de descoloragdo. Lavar as
pecas bordados imediata-
mente depois de usar
qualquer tira nddoas. Nao
centrifugar a nao ser
que a peca tenha sido
enxaguada previamente!

Variagdes de tonalidade
sdo possiveis devido as
caracteristicas da materia
prima. Por favor ndo
misturar diferentes lotes!

Nakigli driinlerin yikan-
masl.

Nakislarinda BURMILANA
kullanilan driinler 40°C
sicaklikta  yikanmalidir.
Hassas ylkama programi
ayari segilmeli ve 6zel yiin
deterjanlari kullanilimalidir.
Peroxide, klorin veya optik
beyazlatici gibi beyazlatici
maddeler iceren detarjanlar
nakigin rengini soldurabi-
leceginden kullaniimamali-
dir. Nakigh Grdinleri nem-
liyken katlanmis yada st
Uste konmus durumda
birakmamaya 6zen goste-
rilmelidir ve bu riinler
kesinlikle elde sikilmamali-
dir. Utiileme islemi nakisli
ylizeyin tersinden veya bir
baska kumas Uzerinden
yapiimalidir. Lekeleri gikar-
mak i¢in beyazlatici yada
renk agici madde iger-
meyen cézicller kullan-
malidir. Nakigl Grlinlere
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leke cikarici uygulandiktan
sonra, (rinlerin derhal
yikanmasi gerekmektedir.
Nakigh iiriin iyice duru-
lanmadan santrifiijlii ku-
rutucuya atilmamalidir!

Hammadde nin dogal
yapisindan dolayi, renk
farkliliklari - mimkiindr.
Litfen, farkli lotlari karis-
tirmayiniz!
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PexomeHpaLmm no ctupke
LIBETHBIX BbILUMBOK.

[inst BCEX BILLNTBIX HUT-
kamn BURMILANA n3ge-
WA cneayeT MCnonb3o-
BaTb LWaASLLYI0 CTUPKY
npu 40°C. [ins ctupkv B
CTUpanbHoi MaLLnHe Bam
HYXHO BbIOpaTb  npo-
rpaMmy CTAPKA LLEPCTY 1
1CNonb30BaTb  CTUPasb-
Hblii NOPOLLOK ANt Aenu-
KaTHbIX TKaHeil (1cnonb-
3yWiTe NOPOLLKM, He copep-
Xallme onTuyeckue otbe-
TnvMBaTeny, Tak kak aTi o~
GaBku MoryT  Bbi3BaTb
13MeHeHNs LiBeTa). Bnax-
Hble UMK MOKpbIE BbILIK-
Tble YacTW HUKOAa He
KnaguTe Apyr Ha fpyra,
He CnpeccoBbiBanTe WX
BMecTe. BbiwnTble n3ne-
NS He OTKUMaTb. [na-
AUTb U30ENNS MOXHO C
V3HAHOYHOM CTOPOHbI UNK
yepes raaurbHyt TkaHb.
Ypanexve nsiTeH BO3-
MOXHO TOMbKO 6€3 wc-
nonb3oBaHus otbenuea-
Teneit unu pacteopute-
nei. MMocne ynanexns
NATEH M3fenue cnepyet
noctupatb. Mepen omka-
THEM B  LeHTpudyre
u3genve crepyer Twa-
TeNbHO NPOMONOCKaTh.

Bo3MOXHbI  OTKIOHEHUS!
B LBeTe, CBA3aHHble C
OTKNOHEHWEM B Cbipbe.
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[Moxanyicra, He cMeLlwn-
BaliTe B OOHOM W3menun
HUTKM pasHbIX napTuit!
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We reserve the right to make modifications for the technical advancement of the product.

www.madeira.com
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Art.No.813 [
10x1.000m £l

dtex 330 x 2

100/16 den 300 x2
50 % Wool / 50 % Acryl

WARA®

IN TEXTILES

Tested for harmful substances
according to Oeko-Tex® Standard 100

95.0.4921 Hohenstein
BURMILANA CO
Art. No. 816
10x1.000m &
100/16 o 00 x5

50 % Cotton /50 % Acryl

WARA®

CONFIDENCECSR
IN TEXTILES

Tested for harmful substances
according to Oeko-Tex® Standard 100
94.0.6007 Hohenstein

MADEIRA Garnfabrik
ZinkmattenstraBe 38
D-79108 Freiburg
Germany

Tel. + 49761-51040-0
Fax+ 49 761-50 01 01
service@madeira.de




